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CLARIN - Common Language Resources and
Technology Infrastructure

CLARIN is a research infrastructure that was initiated from the
vision that

all digital language resources and tools
from all over Europe and beyond

are accessible through a single sign-on online environment for
the support of researchers in the humanities and social
sciences.
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Par CLARIN

CLARIN (Common Language Resources and Technology Infrastructure —Vienota valodas resursu un tehnologiju
infrastruktara) ir dalita Eiropas pétniecibas infrastruktira (ERIC), kas integré darbu, zind$anas, resursus, rikus,
repozitorijus un servisus, ko piedava daudzie CLARIN centri un nacionalie konsorciji.

CLARIN mérkis ir novérst sadrumstalotibu valodas resursu joma un padarit valodas resursus piegjamus visu jomu, it
Tpasi humanitaro un socidlo zindtnu zinatniekiem un studentiem, izmantojot vienotu pierakstisanos. CLARIN piedava

CLARIN

— . P - . s s " - - . R .. Common Language Resources and
atbalstifanai. CLARIN atbalsta pétniekus, kas vélas iesaistities vado$os datos balstitos pétijumos, lai veicinatu patiesi Technology Infrastructure

ilgtermina risinajumus un tehnologiju servisus digitalo valodas datu un riku izvietoSanai, savienosanai, analizei un

daudzvalodigu Eiropas pétniecibas telpu.

CLARIN infrastrukttra daudzas valstis pilniba darbojas un daudzi centri piedava piekluvi datiem, rikiem un C LA RIN
zindsanam. CLARIN datu kopas un servisi tieck nepartraukti atjauninati un pilnveidoti. DaZas valstis, kas CLARIN ‘ol
pievienojas nesen, CLARIN infrastruktira tiek veidota. Latvija pievienojas CLARIN ERIC 2016. gada 1. jOnija. K CE NTRE (A

NACIONALAIS n EIROPAS SAVIENIBA  CLARIN Latvija nacionala mezglu punkta izveidi athalsta Eiropas Regionas attistibas fonda
:Em?z?z% ﬂ Eiropas Reglonalas

attistibas fonds projekts “Latvijas Universitate un institlti Eiropas pétniecibas telpa - ekselence, aktivitate,
mobilitate, kapacitate” (Nr. 1.1.1.5/18/1/016)
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Par CLARIN Repozitorijs Konferences un seminari Latviesu valodas resursi Jaunumi Kontakt

Registracija konferencei "Latviesu
valodas digitalie resursi un riki
izglitibai"

Aicinam piedalities konference "Latviesu
valodas digitalie resursi un riki izghtihai",
kas notiks 2021, gada 2. junija plkst. 10.30-
15.00 Zoom platforma. Konferencei

iespéjams registréties Seit.
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CLARIN-LV repository

Sy T Repository Corpus Search About ciamin -...0'

Deposit Free and Safe
License of your Choice (Open licenses encouraged) ®
Easy to Find CLARIN-LV o, ¢

Easy to Cite

a

Advanced Search

Author Subject Language (I1SQO)
Grazitis, Normunds (7) corpus (2) Latvian (16)
Levane-Petrova, Kristine (7) orthographic transcr ...(2) German (2)
Dargis, Roberts (6) speech corpus (2) English (1)
Auzina, lize (5) Abstract Meaning Rep ...(1) Latgalian (1)
Saulite, Baiba (5) AMR (1) Lithuanian (1)
... View More ... View More repository.clarin.lv



What's New

ToolService CLARIN Centre Of Latvian Language Resources And Tools

LVBERT - Latvian BERT
Author(s):

Znotins, Arturs

Description:

LVBERT is the first publicly available monolingual BERT language model pre-trained for Latvian. For training we used the
original implementation of BERT on TensorFlow with the whole-word masking and the next sentence ...

@ This item contains 2 files (1.51 GB).

Publicly Available

Corpus CLARIN Centre Of Latvian Language Resources And Tools

Latvian Learner Corpus (LaVa) :
Author(s):

Auzina, lize ; Kaija, Inga ; Levane-Petrova, Kristine ; Pokratniece, Kristine ; Dargis, Roberts

Description:
The corpus includes almost 1000 texts created by foreign students studying at a Latvian higher education institution who
are learning Latvian as a foreign language in the first or second semester. The morphologically ...

% This item contains no files.

Corpus CLARIN Centre Of Latvian Language Resources And Tools

Rainis SN
Author(s):

Spektors, Andrejs ; Grazitis, Normunds ; Dargis, Roberts ; Auzina, lize ; Saulite, Baiba ; Levane-Petrova,
Kristine

Description:

This specialised text corpus contains all of Rainis work: plays, poetry, prose, journalism, translations, letters,etc.

% This item contains 2 files {56.83 MB).

- Publicly Available -



Limit your search

Author b
Subject e

Language (150) e

Adva n Ced Latvian (7)
S earc h Latgalian (1)

Lithuanian (1)

Type e
corpus (6)
lexicalConceptualResource (1)

toolService (1)

Contain Files e

Corpus

Showing 1 through 8 out of 8 resulis

D .-

CLARIN LATVIA

. 1,
Full Stack of Latvian Language Resources for NLU
(Allab IMCS UL / 2019-11-30) =
Author(s):
Gruzitis, Normunds ; Pretkalnina, Lauma ; Saulite, Baiba ; Rituma, Laura ;
NeSpore-Bérzkalne, Gunta ; Paikens, P&teris ; Auzina, llze ; Znotins,
Artdrs ; Levane-Petrova, Kristine ; Dargis, Roberts

% This item contains no files.

Publicly Available
LexicalConceptualResource CLARIN LATVIA
Tezaurs.lv (Winter 2020) \ngg A
(Allab IMCS UL /1 2019-12-20) ﬂi
Author(s):

Spektors, Andrejs ; Pretkalnina, Lauma ; Grazrtis, Normunds

% This item contains 1 file (14.36 MB).

Publicly Available



Limit your search

Author -

Levane-Petrova, Kristine (4)
Dargis, Roberts (3)
Griazitis, Normunds (3)
Pretkalnina, Lauma (3)
Saulite, Baiba (3)

Auzina, llze (2)

NeSpore-Bérzkalne, Gunta (2)

Advanced
Search

Rituma, Laura (2)
Rabante-Busa, Guna (2)
Znoting, Artars (2)
Briska, Anna (1)
Kovalevskaite, Jolanta (1)
Paikens, P&teris (1)
Prokatniece, Kristine (1)
Rimkute, Enka (1)
Spektors, Andrejs (1)
Sperga, llze (1)

Utka, Andrius (1)

Vevere, Daira (1)

Subject -
Language (I150) -

Showing 1 through 8 out of 8 results

o

Full Stack of Latvian Language Resources for NLU ‘
(Ailab IMCS UL / 2019-11-30)

Author(s):

Grazitis, Normunds ; Pretkalnina, Lauma ; Saulite, Baiba ; Rituma, Laura ;
Nespore-Bérzkalne, Gunta ; Paikens, Péteris ; Auzina, llze ; Znotins,
Artars ; Levane-Petrova, Kristine ; Dargis, Roberis

% This item contains no files.

Publicly Available

LexicalConceptualResource CLARIN LATVIA
Tezaurs.lv (Winter 2020) \ rﬁ
(Aillab IMCS UL / 2019-12-20) \._;Hi

Author(s):
Spektors, Andrejs ; Pretkalnina, Lauma ; Grazitis, Normunds

@ This item contains 1 file (14.36 MB).

Publicly Available

ToolService CLARIN LATVIA

NLP-PIPE: Latvian NLP Tool Pipeline
(Ailab IMCS UL / 2015-05-05)

Author(s):
Znoting, Artars



Citation

CLARIN-LV Repository Home / View ltem

Rainis a

“ Please use the following text to cite this item or export to a predefined format: [ cmD! |

Spektors, Andrejs; Grizitis, Normunds; Dargis, Roberts; et al., 2018, Rainis, CLARIN-LV digital library at IMCS, University E
of Latvia, http://hdl.handle.net/20.500.12574/41. Ehry

&: Share: n D

CLARIN Centre Of Latvian Language Resources And Tools




Usage scenario: Corpus search

Repository

kon text Query Corpora Save Concordance Filter

Corpus Search About cuamin -...-'

Corpus: LVK2018 (beta) | Query: stavét, pie (6 hits)

Hits: 6 | i.p.m.: 0.49 (related to the whole corpus) | ARF: 3.97 | Result is sorted

Line selection: | simple

LVK2018 (beta)
morphocorpus
Mula

Rainis

Saeima

Vidusskolénu parspriedumi

12M
220k
™
2M
22M

226k

[0 doc#101 parak ilgas pédéjas aizkavésanas ruma mucas tuvuma Puspiragam atkal iznaca
[0  doc#15350 lati diennakti, jo ir jaéd . * Es nevaru
[] doc#15802 , parcilat it visas lietas istaba , atvért logu un
[0  doc#19048 gadiem darija Hilarija Klintone . Jau vinai toreiz parmeta nevélésanos
[0  doc#19107 smagi stradat, lai nopelnitu iztiku , uzkopt telpas,
[0  doct20485 smarzo gatavais pamatédiens . Vai legendarajai multiplikatorei vienmér atlicis laika

Details
Details
Details
Details
Details

Details

staveét pie
stavét pie
stavét pie
stavet pie
stavét pie
stavét pie

Frequency Collocations View Help

stares . Pata spirgts dienvidrietenis , un « Speka Lode

operaciju galda , stundam skatoties dazu centimetru laukuma , un
ta, Iidz sirds piesalst pie ribam un parstaj pukstét

plits . Misele Obama tagad mierigi atzist, ka neprot

plits . Psihologi izpétijusi , ka tikai 30 % cilvéku

katliem ? “ AtziSos , apméram divdesmit savus dzives gadus



Usage scenarios: access to another CLARIN node

@ O @® LB |AiLab =@ LVTB - Latvian dependency-~ 1

<> C B8 a

4

lindat.mff.cuni.cz/services/pmitq/#!/treebank/Ivtb25/query/lY Wgdg9gJgpgBAKANpwLYHoAuwDmcB+cASAHPhEAOiIcNtoks1tcKG2ehpADKXALr8A3AIA/result/sy 2 @ & > O Mo =

LI' Repository  Corpus Search  TreeQuery Treex More Apps  About ciamn s

#A > % > LVTB-Latvian dependency-constituency treebankv25 W Myqueries B Publicqueries ~+  Q Query @ Help

= 2 Login
a-node [ m/tag ~ 'An', a-node [ m/tag ~ 'Ap' ] 1];
Y wi/o Filters & Suggest (2)
Result: « 22 /100 = 1 a-node @ 2 a-node Context: « 2/5 »
Kada atpatas bridi, kad imperators sédgjis zem té&jas koka un dzéris varitu adeni, sacélies v&jS un imperatora krtizé iepatis paris t&jas koka lapas .
punct
s
L1 ]

adv

crdPart crdPart

bridi xPred N\ vEjs un xPred N\

ncmsl2 'vmOrp000san|actpmn] ncmsnl cc vmOrpO00san[actpmn]

[bridis ] [vejs ] [un ]
attr attr attrCl basElem auxVerb adv basElem auxVerb obj
Kada atpiitas subrCl sacélies reduction: kruzé iepatis reduction: lapas
pqOmsln ncfsgd f vmypdmsnasnpn venrpii0Oan(esot) ncfsl5 vmnpdmsnasnpn venrpii0Oan(esot) ncfpad
[kads ] [atpita ] [sacelties ] [krize ] [ieplst | [lapa |




Language resources from another CLARIN node

Corpus CLARIN.5I Data & Tools

Multilingual comparable corpora of parliamentary —
debates ParlaMint 2.0

(CLARIN ERIC / 2021-05-10)

Author(s):

Erjavec, Tomaz ; Ogrodniczuk, Maciej ; Osenova, Petya ; LjubeSic, Nikola ;
Simov, Kiril ; Grigorova, Vladislava ; Rudolf, Michat ; Pancur, Andrej ; Kopp,
Matyas ; Barkarson, Starkadur ; Steingrimsson, Steinpor ; van der Pol,
Henk ; Depoorter, Griet ; de Does, Jesse ; Jongejan, Bart ; Haltrup Hansen,
Dorte ; Navarretta, Costanza ; Calzada Pérez, Maria ; de Macedo, Luciana
D. ; van Heusden, Ruben ; Marx, Maarten ; Coltekin, Cagn ; Coole,
Matthew ; Agnoloni, Tommaso ; Frontini, Francesca ; Montemagni,
Simonetta ; Quochi, Valeria ; Venturi, Giulia ; Ruisi, Manuela ; Marchetti,
Carlo ; Battistoni, Roberto ; Sebok, Miklés ; Ring, Orsolya ; Dargis, Roberts
; Utka, Andrius ; PetkeviCius, Mindaugas ; Briediené, Monika ; Krilavicius,
Tomas ; Morkevicius, Vaidas

Publicly Available (&) @) @)



ParlaMint-LV

=i - coammei #  Repository  About  Contact cuanin s

kon teXt Query Corpora Save Concordance Filier Frequency Collocations View Help

Corpus: ParlaMint-LV 2.0 (Latvian parliament) | Query: valoda (4,527 hits)

Hits: 4,527 | i.p.m. E: 545.74 (related to the whole "parlamint20_v") | ARF B: 739.42 | Result is sorted 1 /114 p PP
Line selection: | Display options

O TretjakaZenta,2016-06-16 solu bt uzticigs Latvijai, stiprinat tas suverenitati un latviesu  valodu k3 vienigo valsts valodu, aizstavet Latviju ka neatkarigu un

()] TretjakaZenta,2016-06-16 , stiprinat tas suverenitati un latviesu valodu ka vienigo valsts  valodu |, aizstavét Latviju ka neatkarigu un demokratisku valsti, savus

0O BalodisRingolds,2017-02-02 latviski rundjot, jeb bestselleru, ka to sauc anglu  valoda . Tatad kada provinces ciematin, piejlras ciemating mekl2 Serifu

O VilumsJuris,2017-02-02 tap&c... es atvainojos tiem, kas seko manai latviesu valodas pareizibai, - nevis “ médiji”, bet *

O KrauzeArmands,2016-12-01 , ko es esmu iesniedzis, ir paredzéts, ka  valoda  ir |oti nozimigs instruments, jo lauksaimnieciba ir augsta riska

O KrauzeArmands,2016-12-01 instruments, jo lauksaimnieciba ir augsta riska nozare, kur valodas zinaSanas ir nepiecie$amas kaut vai tadel, lai stradatu ar

O KrauzeArmands,2016-12-01 aprité un parzinatu misu noteikumus. Un vél jo vairak valodas zin3sanas lauksaimnieciba ir nepieciedamas saistiba ar darba dro&ibu. Més

O KrauzeArmands,2016-12-01 darba drosibas noteikumi ir parkapti, jo pasnieki neparzina latviesu  valodu un nevar iepazities ar noteikumiem. Tadé| es, balstoties

()] KrauzeArmands,2016-12-01 saimniecibas pa$i ari uz vietas darbojas, i jazina latviesu  valoda attieciga limeni. Paldies. % [Sédes vaditaja.] Vards deputatam Ingmaram Lidakam

O smiltensEdvards,2016-12-01 dazada veida ierobeZojumi, to skaita art sis - par  valodu . $adu priekslikumu més esam skatijusi jau pirms vairakiem gadiem

O smilténsEdvards,2016-12-01 , un rlpigi jaizverte tadi apgratindjumi k3, pieméram, valoda - vai tie [[dzés. Es aicinu balsot par $o

O DombravaJanis,2016-12-01 kungs -, ka viens no ierobeZojumiem varétu biit valsts valodas prasmes prasibas tam personam, kuras vélas iegadaties lauksaimniecibas zemi

O DombravaJanis,2016-12-01 ka valsts zeme var piederét tiem, kuri spej valsts valoda pamatot zemes turpmako izmantosanu. 9§ [Sedes vaditaja.] Vards deputatam Edgaram Putram
O

PutraEdgars,2016-12-01 taéu nemingja to, ka Francija §ada prasiba par valsts valodas ... par prezent&§anu komisija - ka tad to zemi izmantos



CLARIN.SI repository / View ltem

Linguistically annotated multilingual comparable corpora of parliamentary 8
debates ParlaMint.ana 2.0

“ Please use the following text to cite this item or export to a predefined format: [ cmDI |
Erjavec, Tomaz; et al., 2021, Linguistically annotated multilingual comparable corpora of parliamentary debates e
ParlaMint.ana 2.0, Slovenian language resource repository CLARIN.SI, http://hdl.handle.net/11356/1405. =

ﬁ.. This resource is also integrated in following services: 4 Share: 'i a

Comtr | rosten -

CLARIN.SI Data & Tools

# Authors Erjavec, Tomaz ; Ogrodniczuk, Maciej ; Osenova, Petya ; Ljubesic, Nikola ; Simov, Kiril ; Grigorova,
Vladislava ; Rudolf, Michat ; Pancur, Andrej ; Kopp, Matyas ; Barkarson, Starkadur ; Steingrimsson,
Steinpor ; van der Pol, Henk ; Depoorter, Griet ; de Does, Jesse ; Jongejan, Bart ; Haltrup Hansen,
Dorte ; Navarretta, Costanza ; Calzada Pérez, Maria ; de Macedo, Luciana D. ; van Heusden, Ruben
; Marx, Maarten ; Céltekin, Cagn ; Coole, Matthew ; Agnoloni, Tommaso ; Frontini, Francesca ;
Montemagni, Simonetta ; Quochi, Valeria ; Venturi, Giulia ; Ruisi, Manuela ; Marchetti, Carlo ;
Battistoni, Roberto ; Sebdk, Miklos ; Ring, Orsolya ; Dargis, Roberts ; Utka, Andrius ; Petkevicius,
Mindaugas ; Briediené, Monika ; Krilavi¢ius, Tomas ; Morkevicius, Vaidas ; Bartolini, Roberto ;
Cimino, Andrea




Toolchain for Latvian Language Processing:
NLP-PIPE

Adams Panks vél aizvien mitinas koka dobuma Vérmanes darza.

tokenizer x morpho x parser x ner x NER @CONLL JSON
INDEX FORM LEMMA UPOSTAG XPOSTAG FEATS HEAD DEPREL

#Htext=Adams Panks vél aizvien mitinas koka dobuma Vérmanes darza .

1 Adams Adams PROPN npmsn Case=NomlGel 5 nsubij

2 Panks Panks NOUN ncmsni Case=NomlGe 1 flat:name
3 vél vél ADV ro_ - 5 advmod
4 aizvien aizvien ADV ro_ - 5 advmod
5 mitinas mitinaties VERB vmyip_330an Evident=FhIMo O root

6 koka koks NOUN ncmsgi Case=GenlGer 7 nmod

7 dobuma dobums NOUN ncmsl Case=LoclGen 5 obl

8 Vérmanes Vérmane NOUN npfsg5 Case=GenlGer 9 nmod

9 darza darzs NOUN ncmsii Case=LoclGen 7 nmod

10 . . PUNCT zZs - 5 punct

person  Vvél aizvien mitinas koka dobuma )



VLO: Virtual Language Observatory

Language

Latvian

Latvian %
Latvian Sign Language (1)

more...

Collection

Resource type

Modality

Format

Keyword

&

Availability

»

«

«

«

«

«

«

The Latvian-Estonian Dictionary

(Part of Center of Estonian Language Resources)

Atwo-way Latvian-Estonian dictionary of nearly 47,000 entries.; Kahesuunaline |3ti-eesti sénaraamat,
mis sisaldab ligi 47 000 marksénaartiklit.

4 Landing page for this record

The Estonian-Latvian Dictionary

(Part of Center of Estonian Language Resources)

Atwo-way Estonian-Latvian dictionary of nearly 47,000 entries.; Kahesuunaline eesti-ati sénaraamat,
mis sisaldab ligi 47 000 marksénaartiklit.

4 Landing page for this record

JRC EU DGT Translation Memory Parsebank DGT-UD 1.0

(Part of CLARIN.SI data & tools)

DGT-UD is a 2 billion word 23-language parallel syntactically parsed corpus, which consists of the JRC
DGT translation memory of European law, automatically annotated with UD-Pipe 1.2
(http://ufal.mff.cuni.cz/udpipe) using Universal Dependencies 2.0 models (http://hdl.handle.net/11234/1-
2364). Note that the European ...

(Bulgarian)(Czech)(Danish)(German)(Modem Greek) ( [+19}|)

4 Landing page for this record

B e®

B e®®

@e®



CLARIN-LV in Virtual Language Observatory

Contributors Help CLARIN s,

@ Virtual Language Observatory

VLO ' Faceted search | Search results = [
Search through 9 records n
Showing 8 results within selection for (CLARIN Centre of Latvian language resources and tools X] L ] Results per page: 10 v

Use the categories below to limit the search resulis to
those matching the selected value(s).

Full Stack of Latvian Language Resources for NLU

(Part of Language resources and tools of AiLab IMCS UL)

Language ¥ This repository contains a multilayer text corpus of Latvian. The multilayer corpus is anchored in & PHE
cross-lingual state-of-the-art representations: Universal Dependencies (UD), FrameNet, PropBank and @
) Abstract Meaning Representation (AMR).
Collection ¥ Enep (AMR)
# Landing page for this record
Resource type ¥
Tezaurs.lv (Winter 2020)
Format ¥ (Part of Language resources and tools of AiLak IMCS UL)
Tezaurs is a machine-readable lexicon and an online dictionary (https://tezaurs.lv/) for Latvian. The (DHEIGIOLG)
¥ initial human-oriented version of this resource was made publicly available in 2009, comprising more
than 125,000 entries that were consolidated from around 40 sources: modern and historical dictionaries,
mostly availa...
Availabili ¥ . .
ty #& Landing page for this record
Search options ¥

The Balanced Corpus of Modern Latvian

(Part of Language resources and tools of AiLab IMCS UL)

LVK2018 is the 10 million representative corpus of contemporary Latvian. LVK2018 is enlarged version & PHE
of LVK2013. LVK2018 is general language, representative and balanced corpus that aims to cover the @
variety of existing texts in some estimated nrooortions. The corpus contains five different domains:



General Overview

ltem Views 6,585
Collection Views 566
Community Views 20
User Logins 268

27 registered users, including users from Lithuania, Greece and
Sweden




ltems viewed (July,2020-March, 2021)

ltem/Handle Number of views
Tézaurs.lv 2020 (Spektors, Andrejs et al) (20.500.12574/9) 1052 [+bots: 1115]
Balanced Corpus of Modern Latvian (LVK2018) (Levane-Petrova, Kristine et al) (20.500.12574/11) 665 [+bots: 696]
Latvian Treebank v2.5 (Rituma, Laura et al) (20.500.12574/10) 655 [+bots: 704]
NLP-PIPE: Latvian NLP Tool Pipeline (Znotins, Artars) (20.500.12574/4) 629 [+bots: 685]
Historical Dictionary of Latvian (Andronova, Everita et al) (20.500.12574/3) 544 [+bots: 579]
Annotated longitudinal corpus of Latvian children’s language (Auzina, lize et al) (20.500.12574/7) 450 [+bots: 477]
Full Stack of Latvian Language Resources for NLU (Gruzitis, Normunds et al) (20.500.12574/5) 442 [+bots: 482]
Latgalian Corpus (MuLa) (Sperga, llze et al) (20.500.12574/8) 434 [+bots: 464]
Lithuanian-Latvian-Lithuanian Parallel Corpus (LILA) (Utka, Andrius et al) (20.500.12574/6) 431 [+bots: 461]
The Corpus of Early Written Latvian (Andronova, Everita et al) (20.500.12574/12) 317 [+bots: 328]
Latvian Language of Science (Dubova, Agnese et al) (20.500.12574/30) 314 [+bots: 322]
Latvian Speech Corpus (LaRKo) (Auzina, lize et al) (20.500.12574/22) 187 [+bots: 191]

Muhlenbach Endzelin Latvian Dictionary (MEV) (Andronova, Everita et al) (20.500.12574/38) 53 [+bots: 54]




ltems viewed (July,2020-March, 2021)
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Depositing Services

One of the fundamental services of the CLARIN infrastructure is
making sure that language resources can be archived and made
available to the community in a reliable manner. To help
researchers to store their resources in a sustainable way, CLARIN-LV
offers a depositing service.




Workshop “How to Register Language
Resources in the CLARIN Repository”

CLARIN CLARIN Newsflash February 2021 | CLARIN ERIC 23



https://www.clarin.eu/content/clarin-newsflash-february-2021

[tem submission

The Lithuanian-Latvian-Latgalian Dictionary

% Project URL http://hipilatlit.ru.lv/eng/products/dictionary_info.htmi
(4" Demo URL http://hipilatlit.ru.lv/dictionary/eng/dictionary.htmi

2 Date issued 2013

W Type lexicalConceptualResource

&4 Publisher RTA

Show full item record
=3




Deposit and
access to
licensed
resources

[23) sign in via the CLARIN Service Provider Federation

Select your home organisation below. This is usually the organisation where you work or study. Signing in here will allow you to
access certain CLARIN resources and services which are only available to users who have logged in. If you cannot find your
organisation in the list below, please select the clarin.eu website account and use your CLARIN website credentials. If you don't

have such credentials you can register an account here. For questions please contact spf@clarin.eu.
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Easy access to protected resources

CLARIN eng | nob | Sign in: CLARIN SPF | eduGAIN | OpenldP
’g‘: Corpuscle :: Home Page

Corpuscle Home
s Corpuscle is a corpus management and analysis system for annotated corpora. The tool is being developed at Clarino Centre Bergen,

Getting started in collaboration with colleagues at the University of Bergen. The work has been supported by grants from The Research Council of
Documentation Norway, the Meltzer foundation and the CLARINO infrastructure.
740 This site hosts several types of corpus collections:
Publications
Links © Open-access corpora
o Restricted-access corpora
Corpus list o Norwegian corpora
o Corpus in a variety of other languages
Query o General language corpora
Concordance o Specialised corpora (parallel corpora, dialect corpora, language learners’ corpora, historical corpora and more)

Collocations All corpora are an integral part of the Norwegian CLARINO infrastructure.

Distribution
Word List To try out the system click on "Corpus list” to the left and choose a corpus to work with.
Text
Metadata Access
Overview . . . -
] Access to many corpora is restricted to registered users after login.
Variables
Corpus doc. See Getting started for more information.




Easy access to protected resources

CLARIN

Corpuscle Home
Getting started
Documentation
FAQ

Publications
Links

Corpus list

Query
Collocations
Distribution
Word List
Text
Metadata
QOverview
Variables

Corpus doc.

Localization

eng | nob | Sign out (Inguna Skadina)

Corpuscle :: ICAME - BROWN Family :: Concordance

Basic search | switch to Advanced search

cat

)

| Run Query | | ‘ Refine ‘window: sentence v ||| Stop || Saved queries ...

Done. Running time: 0.02 sec. (0.01 CPU sec.)

Type: | CJ Show line filter | Attributes ... | Structures ... (L) show in match) | Page size: E | Context size: | 500px v
Hit1 - 30 of 148 | Frevious | Go to: E | Download ([ Excel mode) | Copy query PID

sister. Yet over the coming, tearstained months, she adopts her mother 's
;0 whether your idea of perfection is a blonde or brunette, male or female,
ynal legs, it is impossible for a human to keep up with, say, a three-legged
ey went out walking. George was sorry to hear that the pony is ill and the
. The remaining 42 per cent were ambidextrous. Many owners think their
ien they were briefly joined in turn by their owner, an unfamiliar human, a
re efficient layer of insulation. In hot weather, licking compensates for the
y or unconsciously, their internal clocks had told them to expect food. The
some were capable of having sex ten times in an hour. An average mother
er litter, though a litter may contain as many as 13 kittens. In one case, a
kittens. In one case, a cat was discovered to be carrying 18 foetuses. One
'00 - almost four times as many as cats, which have approximately 470. A

match
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat
cat

, takes to wearing her hand-knitted jumpers and learns to bake. At the sal
or dog, by understanding how to clone you could be one step ahead in tha
or dog. Compare this with the risible image of an ill-fated ancestor attemp
dirty'; Robert was anxious that his mother should learn baby to say Georg
senses their arrival home in the car: The truth is more likely to be that its
or an unfamiliar dominant dog, a Belgian Shepherd. The dogs ' tails wagge
's lack of sweat glands and helps to cool down the fur. Historically, cats ha
's purr may be a self-healing mechanism. Cats purr at between 25 and 50
has between one and eight kittens per litter, though a litter may contain a
was discovered to be carrying 18 foetuses. One cat was recorded as havin
was recorded as having 420 kittens over a period of 17 years. The oldest |
's tastes are moulded when it is a kitten. During weaning its mother gives




Sustainability

re3data0rg Search Browse - Suggest Resources - Contact _@ DataC|te

Subjects Toogle short help
Content Types

Countries « Previous Next — Sort by «
Data access

Data access restrictions

Found 1 result(s)
Database access

Database licenses CLARIN-LV repository i | E . H
Data licenses CLARIN Latvia repository,
Data upload

Subject(s) Engineering Sciences  Computer Science, Electrical and System Engineering
Data upload restrictions o _ . ) R .
Artificial Intelligence, Image and Language Processing Computer Science Linguistics Humanities
Enhanced publication
o o Humanities and Social Sciences
Institution responsibility type

Institution type Content type(s) Standard office documents  Plaintext  Software applications  Audiovisual data  Structured text  Source code
Keywords Archived data
Metadata standards

Country Latvia European Union
PID systems
Provider types CLARIN-LV is a national node of Clarin ERIC (Common Language Resources and Technology Infrastructure). The mission of the
Quality management repository is to ensure the availability and long term preservation of language resources. The data stored in the repository are being

Repository languages actively used and cited in scientific publications.

Repository types

Versioning

OpenAlRE




Sustainability CORE

TRUST
SEAL
- \./
) ssHoC
[Source: CoreTrustSeal Requirements 2020-22]

CoreTrustSeal self-assessment template

The CoreTrustSeal self-assessment includes 16 requirements (R1-R16) plus RO providing contextual
information on the repository. This template contains all requirements along with guidance for
formulating self-assessment statements and gathering related evidence. Along with the
self-assessment statements, the applicant must indicate a compliance level for R1-R16:

Not applicable

The repository has not considered this yet

The repository has a theoretical concept

The repository is in the implementation phase

The guideline has been fully implemented in the repository

Bun o

The CoreTrustSeal Trustworthy Data Repaositories Reqguirements: Extended Guidance 2020-2022
document contains more information on e.g. missing evidence, understandability, non-English
language documentation, sensitive/internal documentation, structure and length of responses, and
further guidance for certain requirements. Please read it before starting!




SAFMORIL Knowledge Centre

* SAFMORIL - CLARIN Knowledge Centre for Systems and
Frameworks for Morphologically Rich Languages

* Collaboration between researchers and developers from the
University of Helsinki, University of Tromsg, Vytautas
Magnus University and the Institute of Mathematics and
Computer Science (University of Latvia) in the area of

computational morphology and its application to language
processing.

CLARIN
CENTRE

CLARIN 30



CLARIN
K CENTRE

The Conference "Digital Latvian
Language Resources and Tools in
Common Research Infrastructure”

The seminar “Tools and Resources
for Digital Humanities Research”

The practical seminar “Balanced
Corpus of Modern Latvian “

The practical seminar “Balanced
Corpus of Modern Latvian “

The practical seminar “ How to use
Latvian treebank in linguistic studies
took “

Contribution to DH course registry
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Apkaime bat

Basnieki _

B but nekartns darbibas vards; intransitivs O

bu?prlts Istenibas izteiksme:

Bustehrada ~ ~

BUEteni Tagadne Pagatne Nakotne
Bugugrava Vsk. Dsk. Vsk. Dsk. Vsk. Dsk.
buiuruncis 1.pers. esmu esam bijju bijam basu bdsim
_ 2. pers.  egj esat  biji  bijat  bdsi  bdsiet, busit
butadienkaucuki 3. pers. ir bifa bus
butadiénnitrilkaucuki

butadiéns Pavéles izteiksme: esi (vsk. 2. pers.), esiet (dsk. 2. pers.)

butadiénstirolkaucuki
butadions

butaforija

butaforisks

Atstastijuma izteiksme: esot (tag.), basot (nak.)

Velgjuma izteiksme: butu

Vajadzibas izteiksme: jabut




Latvian Language Resources in CLARIN
Language Resource Families

i Latvian language
S — =5 PARLIAMENTARY resources and tools are
%CORPORA represented in CLARIN
Parliamentary corpora are a very
reSourcethat can be approsched language resource

from many research perspectives, O through a concordancer

including not only political science, parliamentary corpora f | I I | :
but also sociology, history, 0 ferdowiioad a I I e S '

psychology, and applicative @ vuLTiLinGuAL: @ both

approaches to linguistics, for Europarl (21 languages) - i i
instance, critical discourse analysis. OMONOLINGUALIN m H |St0rlca| Corpora
The good availability of parliamentary 14 LANGUAGES:
proceedings in digitized form U (@ small - L2 Iea rner Corpora
and granted access rights to public 1Cze;hh ;g':r';'fahn @ rmedium (10-100 million tokens
information in the EU countries have : gsgllissh i Gronk @ 12 (~100 millon tokens .
motivated a number of national as 1French 1Lithuanian : - - Pa rl lame nta ry (6{0) rpO ra
well as international initiatives to 1Estonian 2 Norwegian
compile, process and analyse ’Eoii:h S k

arliz ar A ra. 1Portuguese -
parliamentary corpora 1Slovenian 0Pos-tagged po en CO rpO ra
e L Lexical resources

www.clarin.eu/resource-families
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Looking forward to cooperation and new
language resources

Thank you!

EUROPEAN UNION

x European Regional
Development Fund

NATIONAL
DEVELOPMENT
PLAN 2020

INVESTING IN YOUR FUTURE
CLARIN




